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RESGODSDEKLARATION / BAGAGEDECLARATION





Tv 680.9   Utgåva 6   sept 2000   Svenska, engelska, tyska, finska





Resgodsbevis nr / Luggage receipt number


Gepäckschein Nr. / Matkatavaratodistus n:o





REISEGEPÄCKDEKLARATION / MATKATAVARAILMOITUS





Resgodset innehåller endast sådana varor, som fritt får importeras enligt förteckning nedan.


The travel goods only contain such goods that may be imported free of duty according to the list overleaf.


Das Gepäck enthält nur solche Waren, die gemäss dem Verzeichnis auf der Rückseite frei importiert werden dürfen.


Matkatavaroissa on vain sellaisia tavaroita, joita saa tuoda vapaasti maahan kääntöpuolella olevan luettelon mukaisesti.





Resgodset innehåller andra varor, som inte fritt får importeras.


The travel goods contain other goods that cannot be imported freely.


Das Gepäck enthält andersartige Waren, die nicht frei importiert werden dürfen.


Matkatavaroihin kuuluu myös muunlaisia tavaroita, joita ei saa tuoda maahan  vapaasti.





Med varor som fritt får importeras menas varor som är avgiftsfria enligt tullbe- 


stämmelserna för resande och fria från importrestriktioner.





Fritt får importeras





Personliga tillhörigheter som är avsedda att återutföras ur landet till ett tredje land och 


som medförs av en resande i dennes personliga bagage, under förutsättning att 


importen inte är av kommersiell natur.





Varor som återinförs efter att ha medförts för att användas på resan och för vilka 


befrielse från eller återbetalning av skatt inte medgetts till följd av utförseln och som 


medförs av en resande i dennes personliga bagage, under förutsättning att importen inte 


är av kommersiell natur.





Andra varor med undantag av vissa kvantiteter alkoholdrycker, tobaksvaror, parfym, 


luktvatten, kaffe, te och medicin, till ett sammanlagt värde av 1700 kronor.





Särskilda importrestriktioner gäller dock för sprit, vin, starköl, cigaretter och andra 


tobaksvaror, utöver viss kvantitet, vissa livsmedel och växter, vapen och ammunition, 


fyrverkeripjäser och andra explosiva varor, radioaktiva ämnen, springknivar, spring- 


stiletter och vissa andra farliga föremål, narkotika, läkemedel och dopningsmedel, 


injektionssprutor och kanyler, mycket farliga och livsfarliga kemiska produkter, levande 


djur, utrotningshotade djur och växter samt delar och produkter tillverkade därav, 


radiosändare inklusive trådlösa telefoner.





Utförligare information om bestämmelserna för resande finns i foldern "Tullbestäm- 


melser beträffande Sverige för resande från och till icke EU-land".





Goods that may be imported freely means goods that are duty free according to the 


customs regulations for travellers and free of import restrictions.








May be freely imported





Personal belongings intended to be taken out of the country again to a third country and 


which are taken by a traveller in his/her personal baggage, provided the import is not of 


a commercial nature.





Goods which are brought back after having been taken out to be used on the journey 


and for which exemption from or repayment of tax has not been granted as a 


consequence of the removal and which accompany a traveller in his/her personal 


baggage, provided that the import is not of a commercial nature.





Other goods except certain quantities of alcoholic beverages, tobacco goods, perfume, 


eau de cologne, coffee, tea and medicine, up to a total value of SEK 1700.





However, there are special import restrictions for liquor wine, strong beer, cigarettes and 


other tobacco products, certain foods and plants, weapons and ammunition, fireworks 


and other explosive goods, radioactive substances, flick-knifes, switchblades and certain 


other dangerous objects, narcotics pharmaceuticals and doping substances, hypodermic 


syringes and needles, chemical products which are very dangerous and a danger to life, 


living animals, endangered species of fauna and flora and parts and products 


manufactured from them and radio transmitters including cordless telephones.








Comprehensive information concering regulations for travellers are contained in the 


leaflet "Customs regulations concerning Sweden for entry from and to non-EU-countries".





Undertecknad försäkrar härmed, att nedan förtecknat resgods tillhör mig.


I, the undersigned, hereby certify that the goods mentioned below belong to me.


Ich, der bzw. die Unterzeichnete, erkläre hiermit, dass das angegebene Reisegepäck mir gehört.


Allekirjoittanut vakuuttaa täten, että alla olevatmatkatavarat kuuluvat minulle.





Antal kolli / Total pieces of luggage


Anzahl Gepäckstücke


Matkatavarayksikköjen määrä





Avsändningsstation / Dispatch station


Absendebahnhof / Lähetysasema





Ägarens underskrift / Signature of the Owner / Unterschrift des Eigentümers / Omistajan allekirjoitus





Namnet textat / Printed letters / Name in Druckbuchstaben / Nimi tekstaten





Postadress / Postal address / Postanschrift / Postiosoite





Underskrift av ombud som avhämtar resgodset / Signature of agent collecting the bagage


Unterschrift des Beauftragten, der das Gepäck abholt / Tavarat noutavan astamiehen allekirjoitus





Kolli nr





Översänt till





Bestämmelsestationens datumstämpel, tjänstemans sign





SJ anteckningar





Waren, die in Schweden frei importiert werden dürfen, sind solche, die nach den 


Zollbestimmungen für Reisende frei von Abgaben und Einfuhrbeschränkungen sind. 





Frei eingeführt werden dürfen:





Gegenstände des persönlichen Bedarfs, die zur Wiederausfuhr aus Schweden in ein 


Drittland bestimmt sind. Der Reisende muß sie im eigenen Gepäck bei sich führen. Die 


Einfuhr darf nicht kommerziellen Zwecken dienen. 





Waren die zur Wiedereinfuhr bestimmt sind und für die zum Zweck der Ausfuhr aus 


Schweden Steuerbefreiung bzw. rückzahlung nicht gewährt wurde. Der Reisende muß 


sie zum Gebrauch während der Reise mitgenommen haben und im eigenen Gepäck bei 


sich führen. Die Wiedereinfuhr darf nicht kommerziellen Zwecken dienen. 





Sonstige Waren mit einem gesamtwert biz zu 1700 Kronen. Hiervon ausgenommen sind 


alkoholische Getränke, Tabakwaren, Parfüms, Duftwasser, Kaffe, Tee und Arzneimittel 


oberhalb bestimmter Höchstmengen.





Besonderen Einfuhrbeschränkungen unterliegen Spirituosen, Wein, Bier, Zigaretten und 


sonstige Tabakwaren, bestimmte Nahrungsmittel und Pflanzen, Waffen und Munition, 


Feuerwerkskörper und sonstige Explosivstoffe, radioaktive Stoffe, Messer und Dolche 


mit Sprungklinge und bestimmte andere gefährliche Gegenstände, drogen Arzneimittel 


und Dopingpräparate, Injektionsspritzen und -kanülen, chemische Gefahrstoffe, lebende 


Tiere von Ausrottung bedrohte Tiere und Pflanzen sowie Teile und Produkte daraus, 


ferner Funkgeräte und schnurlose Telefone.





Näheres siehe Faltblatt ”Customs regulations concerning Sweden for entry from and to 


non-EU-countries”.





Ruotsiin saa tuoda vapaasti sellaisia tavaroita, joista matkustajia koskevien tulli- 


määräysten mukaan ei tarvitse maksaa maksuja ja joita saa tuoda maahan ilman 


rajoituksia.





Maahan saa tuoda vapaasti:





Omaan käyttöön tarkoitettuja varusteita, jotka matkustaja aikoo viedä edelleen 


kolmanteen maahan ja jotka sisältyvät hänen henkilökohtaisiin matkatavaroihinsa. 


Edellytyksenä on, ettei tuonti ole luonteeltaan kaupallista.





Tavaroita, jotka matkustaja tuo takaisin Ruotsiin vietyään ne mukanaan käytettäviksi 


ulkomaanmatkan aikana. Edellytyksenä on, ettei kyseisiä tavaroita ole maastaviennin 


johdosta vapautettu verosta, ettei niistä ole maastaviennin vuoksi myönnetty palautusta 


maksetusta verosta, että matkustaja on vienyt ne maasta henkilökohtaisina 


matkatavaroinaan ja ettei tuonti ole luonteeltaan kaupallista.





Muita tavaroita yhteensä 1700 kruunun arvosta, sen lisäksi että maahan saa tuoda tietyn 


määrän alkoholijuomia, tupakkatuotteita, parfyymejä ja muita hajusteita,, kahvia, teetä ja 


lääkkeitä.





Seuraavien tuotteiden osalta sovelletaan kuitenkin erityisiä tuontirajoituksia: väkevät 


alkoholijuomat, viini, vahva olut, savukkeet ja muut tupakkatuotteet, eräät elintarvikkeet 


ja kasvit, aseet ja ampumatarvikkeet, ilotulitteet ja muut räjähdysvaaralliset aineet, 


radioaktiiviset aineet, esiinponnahtavalla terällä varustetut veitset ja stiletit sekä eräät 


muut vaaralliset esineet, huumeet, lääkeaineet ja dopingaineet, injektioruiskut ja -neulat, 


erittöin vaaralliset ja hengenvaaralliset kemialliset tuotteet, elävät eläimet, uhanalaiset 


eläin- ja kasvilajit, niiden osat ja niistä valmistetut tuotteet sekä radiolähettimet, joiksi 


lasketaan myös langattomat puhelimet.





Tarkempia tietoja matkustajia koskevista määräyksistä on esitteessä "Tullbestämmelser 


beträffande Sverige för resande från och till icke-EU-land" (Ruotsin tullimääräykset EU:n 


ulkopuoletta saapuville ja sinne lähteville matkustajille).








